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A5 PRO front and rear panel
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Seven Color Combinations:

ON

Red (R) ?':mx v @ AGED 5 3. If all is fine, please check whether the audio source is muted, telephone/FM radio, etc., since they may be in the same frequency ON Rot (R) T — O CET I ] -
Green (G) - ; . . . . of = -
. . . Blue (B Brand Douk Audio paused, or the volume is too small. band as Bluetooth, and inductive loads such as fans/refrigerators/air Griin (@) .| Marke Douk Audio
ON ue (B) Model A5 PRO Q: Why is the sound distorted? conditioners will also cause some interference), whether the Bluetooth " N N ] Blau (B) Modell A5 PRO
Red + Green (R + G) X . . . . . :
H H H SW1 Red + Blue R + B) Audio input Bluetooth / Stereo RCA A: Maybe the input amplitude is too large. If the volume of A5 PRO and is blocked or too far away from the device (more than 15 meters). ON Rot + Griin (R + G) / T Audioeingang Bluetooth / Stereo-Cinch
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Bass knob

Treble knob

Indicator light

Red light-RCA input;

Blue light-Bluetooth input;

Blue light flashing-Bluetooth unconnected;
Blue light steady on-Bluetooth connected;
Main volume

Bluetooth record clearing button (Long press for 3 seconds)
Bluetooth antenna socket

RCA input

AUX output

Relative Levet (05)
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amplifier/active speaker to the 3.5mm AUX output of the A5 PRO, or
insert the headphone into its 3.5mm headphone jack output.
The three outputs can also function simultaneously.

N

. Wired input
Connect the audio source to the RCA input of A5 PRO.

. Connect the power supply (DC 24V-48V) to the A5 PRO and then toggle
the switch to power on and select corresponding input mode.

w

4. Wireless input
Connect the Bluetooth antenna. After selecting Bluetooth input, the
indicator will flash. Turn on Bluetooth on your device, search and click
to connect, the indicator will be steady on after successful connection.

(5

. Play music on your audio source, adjust the main volume/treble/bass

-~

Parameters

Dimensions (W*D*H) 130*112*33mm / 5.12*4.41*1.30in

Package dimensions (W*D*H) 265"24065mm / 10.43"9.45%2.56in

Net weight 5259 / 1.16lb

Package weight 1.2kg / 2.65Ib

FAQ

Q: All cables are connected. Why is there no sound output?
A: 1. Please check the indicator:
@ If it can light up normally, please check if the corresponding input
mode is selected.
@ If it cannot light up, please use another power supply to detect
whether the fault is the power supply or A5 PRO.

N

amplifier—~>speaker.

the audio source are both adjusted to maximum, it is easy to cause

example, the phone usually is 0.35V, while CD player is 1V.
Q: Why is there no sound or very little sound after the amplifier is
connected to the speaker?
A: 1. Please check the audio source has been turned on and the volume
is not at the minimum.

2. Please confirm whether the speaker and amplifier match. (For
example, the speaker is fixed resistance or fixed voltage, the power
of speaker is too much over the power of the amplifier etc.)

Q: Why Bluetooth cannot be searched? How to switch to Bluetooth mode?

A: Toggle the switch to Bluetooth input mode. The indicator light will turn
Blue and flash, then use your phone or tablet to search for “DOUK
AUDIO A5 PRO’, select it and connect, then play music.

Y

whether there is interference or blocking (such as WiFi router/wireless

A5 PRO Front- und Riickseiten

~

Q: Can A5 PRO be connected to my computer via Bluetooth? Why is

Q: Why is there a thumping sound when switching on/off?

A: Please confirm the on-off sequence is correct, normally it follows the
order of signal transmission when turn on: audio source — preamp /
DAC — amplifier — speaker. (The sequence is reversed when switching
off. As the internal capacitors will be discharged for a while after
shutdown. If turn off the preamp firstly and then turn off amplifier,
impact sound will be easily caused which may damage the amplifier
or speaker in severe cases.)

Contact information

E] Website: www.doukaudio.com
$<9 Email: nobsound@doukaudio.com

3 Bass-Regler

@ H&henton-Regler

®  Indikatorleuchte

Rote Lampe - RCA-Eingang;

Blau Lampe - Bluetooth-Eingang;

Blau Lampe blinkend - Bluetooth nicht verbunden;
Blau Lampe stéindig an - Bluetooth verbunden;
Hauptlautstérke

Bluetooth-Aufnahmeldsch-Taste (Langer Druck fiir 3 Sekunden)
Bluetooth-Antennenanschluss

RCA-Eingang

AUX-Ausgang

Testdoten
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Sieben Farbkombinationen:

Ausgdinge werden gleichzeitig gesteuert.
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. Banana speaker jacks / AUX / H H H SW1  Rot + Blau (R + B) - _ Bananenstecker / AUX /
Green + Blue (G + B) Audio output . distortion. Please turn down the volume of audio source or A5 PRO. there no sound when connected to PC? N Audioausgang .
. . . Red + Green + Blue (R + G + B) 3.5mm headphone jack Why is th | X ) " corr Ac i on . " il Griin + Blau (G + B) 3,5-mm-Kopfhdrerbuchse
— 3 Headphone output power 500mW/320 Q: Why is there a loud current sound or buzzing sound on the speaker? : Compared with phones, computers with poor compatibility and . . . Rot + Griin + Blau (R + G + B) Kopfhorerausgangsleistung 500 mW/32 0
A:1.Pl th iginal ly. M lies in th t | ti h: ing Bluetooth. N th t
R G B The A5 PRO defaults to . e e . Matched headphone impedance | 16-600Q €ase use ihe original power supply. Many power supplies in the roublesome operations when using Bluetoo eed the computer 1 2 3 B Stort 1 hiot die A | Angepasste Kopfhérerimpedanz 16-600 O
) : e ket have interference, which will e current d. ith Bluetooth function and to update the driver and set the output eim Start leuchtet die Ampe o v
a green light on startup. Ty ey s 5 Max. output power 300W*2 (4Q) markethave inierierence, which will cause current soun with Blu unet e v uipd R G B . ° . Max. Ausgangsleistung 300 W2 (4 0)
RMSevel W -E-0 2 X |THDNRatlo = -E-0 &2 x N 2. When using unshielded signal cable in no load, where will be device to Bluetooth after connection. des A5 PRO standardmdéBig grin. Ch1 -
ch1 vg chi Matched speaker impedance 4-80 : ) : ) : ! ) o Angepasste Lautsprecherimpedanz| 4-8 0
interface signals. Please use the shielded signal cable or unplug it. Q: Why is the sound very low when the headphone is connected to A5 PRO? l
" N Frequency response 20Hz-20KHz(+1dB) o . o . . . . Frquency 7i B0 x| % B0 X Frequenzgang 20 Hz-20 kHz (+1dB)
Warm tips Ch2 ﬁ Ch2 l 3. If there s still noise after eliminating above situations, please A: Please confirm whether the headphone’s impedance, plug type, and PN 00000 k| T :
Frequeny v -5-0 x| swao @ E-0 © x THD+N 0.003% " . . . . . . ] . Warme Tipps | THD+N 0,003 %
| hi ﬂ o SNR 11348 confirm whether it is external noise or internal noise. Disconnect all other parameters are compatible with A5 PRO, or whether the input ch2 _—m Ch? SNR 113d8
. " > >
| 1. The A5 PRO with 2PCS pluggable NES532 op-amps, can be upgraded = e~ o inputs and only retain power supply and power cable. If the noise signal is too low.
- i Ch2 'mn Ch2 uetooth version . . . i i i i -Opd Bluetooth-Version 5,1
é) é by dual op-amps like 2134/2604/5532/2068/muse02 efc. - s disappears, it is from audio input; if the noise s still there, it is Q: Why is the sound from headphone distorted affer connecting to the 1. Die AS PRO mif 2PCS einsetzbaren NES532-Optampern kann durch Operation steps " :
P RCA input sensitivit v - i RCA-Ei findlichkeit 2V
2. The speaker output, AUX and 3.5mm headphone jack output can work inpu itivity possibly caused by power supply of the infernal of A5 PRO. headphone amplifier? doppelte Op-Ampern wie 2134/2604/5532/2068/muse02 usw. CA-Eingangsempfindlichkei
at the same time, and the volume/treble/bass of the three outputs are Operation steps AUX rated output level Al Q: Why does the volume of different audio sources (such as changing A: Please confirm the volume of audio source and headphone amplifier. aufgeriistet werden. 1. SchlieBen Sie passive Lautsprecher an die Lautsprecherschnittstelle an AUX-Nennausgangspegel 37V
@ Power on/off/input switch controlled simultaneously. Bass/treble range 6dB CD player to phone) differ when the volume of A5 PRO is unchanged? If the volume is too high that exceeds the power which the headphone Ein-/Ausschalter/Eingangsstecker 2. Die Lautsprecherausgabe, AUX und 3,5mm Kopfhérerbuchse kénnen oder schlieBen Sie den Leistungsverstérker/aktiven Lautsprecher an Bass-/Hohenbereich +6dB
@  3.5mm headphone jack output 1. Connect passive speakers to the speaker interface, or connect power Working voltage DC 24v-48V A: Different audio devices can output different signal amplitudes, for can bear, distortion will be caused. 3,5mm Kopfhérer-Ausgangsbuchse gleichzeitig arbeiten, und die Lautstérke/Héhentdne/Bass der drei den 3,5-mm-AUX-Ausgang des AS PRO an oder stecken Sie den Betriebsspannung DC24V-48V

Kopfhérer in den 3,5-mm-Kopfhéreranschluss. Die drei Ausgéinge
kénnen auch gleichzeitig funktionieren.

. Kabelgebundener Eingang

SchlieBen Sie die Audioquelle an den Cinch-Eingang des A5 PRO an.

. SchlieBen Sie das Netzteil (DC 24 V-48 V) an den A5 PRO an, schalten

Sie den Schalter ein und wdhlen Sie den entsprechenden Eingangsmodus.

. Drahtloser Eingang

SchlieBen Sie die Bluetooth-Antenne an. Nachdem Sie den
Bluetooth-Eingang ausgewdhlit haben, blinkt die Anzeige. Schalten Sie
Bluetooth auf Ihrem Gerdt ein, suchen Sie und klicken Sie, um eine
Verbindung herzustellen. Die Anzeige leuchtet nach erfolgreicher
Verbindung dauerhaft.

. Spielen Sie Musik auf Ihrer Audioquelle ab, stellen Sie den

Hauptlautstérke-/Héhen-/Bassregler nach Ihren Wiinschen ein und

i . 1 M - . 2 - - ::
@ Speaker interface . knob according to your preferences and enjoy music. 2. If the indicator is on but there is no sound, the power supply is normal. &: Why does the Blustooth playback lag or even disconnect? ® WeChat/Whatsapp: +86-17704028602 Lautsprecheranschluss (rot/positiv, schwarz/negativ; ; genieBen Sie die Musik. Netzteil normal. Bitte tiberpriifen Sie weiter in der Reihenfolge der
" s . % % % % e w W W W m g wo T W s W e s T ok i ) ) o f f 3 i ? o " - . o . .
(red/positive, black/negative; R to right speaker, L to left speaker) 6. After use, please toggle the switch to turn off A5 PRO, and then Please continue to check according to the order of audio signal Why is the Bluetooth background noise /curre-nl- noise obvious © Address: Room 1329, Wang Cheng Building, Long Guan East Road, R fur rechten Lautsprecher, L fir linken Lautsprecher) : 6. Schalten Sie nach Gebrauch den Schalter um, um A5 PRO Audiosignaliibertragung: Audioquelle — Audiokabel —
@) Power interface (DC 24V-48V) disconnect the power adapter. transmission: audio source >audio cable >preamp/decoder—> A: Please check whether the Bluetooth antenna is installed correctly, Long Hua District, Shen Zhen, Guang Dong, China, 518000 Stromanschluss (DC 24V-48V) A I = o n auszuschalten, und ziehen Sie dann das Netzteil ab.
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Parameters

Abmessungen (B*T*H) 130x 112x 33 mm /5,12 x 4,41 x 1,30 Zoll
265 x 240 x 65 mm / 10,43 x 9,45 x 2,56 Zoll
525g/1,161b

12kg/2651b

Verpackungsabmessungen (B*T*H)

Nettogewicht

Verpackungsgewicht

Haufig gestellte Fragen

F: Alle Kabel sind angeschlossen. Warum wird kein Ton ausgegeben?

A: 1. Bitte Uiberprifen Sie die Anzeige:
(D Wenn sie normal leuchten kann, Uberpriifen Sie, ob der
entsprechende Eingangsmodus ausgewdhlt ist.
(2 Wenn sie nicht leuchten kann, verwenden Sie bitte ein anderes Netzteil,
um festzustellen, ob der Fehler am Netzteil oder am A5 PRO liegt.
2. Wenn die Anzeige leuchtet, aber kein Ton zu héren ist, ist das

Vorverstérker/Decoder — Verstérker — Lautsprecher.
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3. Wenn alles in Ordnung ist, iberpriifen Sie, ob die Audioquelle Kontrollleuchte wird Blau und blinkt. Suchen Sie dann mit Inrem A5 PRO J0> hSLTUTICRIL 7 SOEDEHEDE: T e IS A—4— D ERICEITTBIESE. HET3ANE— REERENTVS = L &R &R IE, EHBEEFE0.35VT. CDIL—V—I131VTT, Q: AY RIRDFUTCEBUEE. AY RIRVHSEHNEFCDIEIRETIH ?
. .. . P PR . " ELEES) o . .
W s'um.":iesihq"ei’ G"?f hatten oder die Lautsidrke 2u niedrig st Tflifons?de'. Tq%e';.azh ”D(h)UK A:D'o. ?5 Pg_o 'dwqunn s'f e: e ON # (R) === LTLREW Q: PUTHAE—H—CiERENLE. RESMHBRVEREERCOAEVELL A A—FAAY—REAY RIRST ST ORY 1—LEBBLT EEW. KU1
: Warum ist der Ton verzerrt? stellen Sie eine Verbindung her und spielen Sie dann Musik ab. . - ceVle
A: Vielleicht ist die Eingangsamplitude zu groB. Wenn die Lautstérke F: Warum verzégert sich die Bluetooth-Wiedergabe oder wird sogar r - . . . # (G) | 75>k Douk Audio @ STURWNESE. BENMENAS PROVEEHBIOEERTRELTL HRVWDOTIN ? —LNEITETAY RRVHHASNIBNZEBAD L. EHDBIESEIENFT,
des A5 PRO und der Audioquelle beide auf Maximum eingestellt sind, unterbrochen? Warum ist das Bluetooth-Hintergrundrauschen/ \ \ / o # (B) : /,/ \ , EFIL A5 PRO P AL A—FAAYV—-ZBAD(CROTED. RYI—-LDRNTRNC &M Q: BEZANEDUOEDTZLECRARDEVWSENTIORETTH ?
kann es leicht zu Verzerrungen kommen. Bitte verringern Sie die Stromrauschen deutlich zu héren? %+ & (R + G) // \\ / A=A AR Bluetooth / 25L# RCA \.\ \ . - . I LT EE W, A oA I ORBAELLE S ARBLTS ExL, . MR EEORmCE-
Lautstérke der Audioquelle oder des A5 PRO. A: Bitte iberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Antenne richtig installiert ist, SW1 - o/ -/ v 2. AOSH—F—DADICROTHEDEFTHFHHERVNESE, BEHNEETT, :
F: Warum ist ein lautes Stromgeré&usch oder ein Brummen aus dem ob es Stérungen oder Blockierungen gibt (z. B. WLAN-Router/ #+H(R+B) N A=F 1 AR NFF RE=H—Jvy T [ AUX/ A—F 4 A EROIEBIC > TREL T EEW : A—F 1 AY—Z> 2. RE=H—&ET72TH—BUTWRZ LZERUTIEZWL, (BEXIE., TEBREANEYT : A—FAAY—RX > TUFP>T / DAC—> F7>T - AE—
éren? -Radi i i égli i i B W wRRY Sy \ X — S
Lautsprecher zu héren? schnurloses Telefon/UKW-Radio usw., da diese sich méglicherweise . . . #+ 8 (G+B) e 3.5mm AY Rik> Svvd A=t AT TN TUT ST [F A — T ST >R E—Fr— ZAE—H—HDEEEREEZEEEET. AE—H—DBABT > TOEH H—o (v RIIE. ABISFIUHBRULIESL FRET 0. ATD
A: 1. Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil. Viele Netzteile auf dem im selben Frequenzband wie Bluetooth befinden und induktive Lasten H+®+B(R+G+B) — - PR 500mW /329 4 T / °
Markt haben Stérungen, die Stromger&usche verursachen. wie Liifter/Kiihlschrénke/Klimaanlagen ebenfalls Stérungen verursachen), 1 2 3 sievi v 5T 2 x oo x50 oEa F Y PRz mw/ 3. FATEEFTHNE. A—F 1 AY—ZIB=1— MRS TUBH\. &DEZTEZRL) BB TY . TUP T ERMICATICUTHET 2T EATICTR L, @E
o . ) . o . . ) YR co: W[IGNEEEN 0003 % N <
2. Wenn Sie ein ungeschirmtes Signalkabel im Leerlauf verwenden, ob Bluetooth blockiert ist oder zu weit vom Gerdt entfernt ist (mehr RGB cs PRO [FREEIF(CF T4l |~> G == | = RYFLINY RRIAZE-FZZ | 16-600Q —BBELTWBH. RUI—ANNETEBHESHERBLTL EE, Q : 2EBluctoothRRTERNDTI A ? BluetoothE— RICHIDBX 34E(E ? ENEMICEISRCEN, CERMBET ST PAC—D—%EET SEMENS
wo Schnittstellensignale vorhanden sind, verwenden Sie bitte das als 15 Meter). . = ¢ 4o W] 0003 %] l =
TREBOSA MIRITUET . —— e o o x BAHA 300W*2 (4Q) - . w —RIc % AT ——S = .
geschirmte Signalkabel oder ziehen Sie den Stecker heraus. F: Kann A5 PRO (iber Bluetooth mit meinem Computer verbunden werden? Ch1 Emm- Ch1 ‘= 90.6589 dB Q: BREELNELDOTIN ? A i MY FEBIUCtoOth ANE - RICIDBEAFT . 12T =551 b DEI.)
. . . . . . L. . . . —_— ——— TIYVFIUIRE—H—VE—H>R 4-8Q . . o = W
3. Wenn nach Beseitigung der oben genannten Situationen immer Warum ist kein Ton zu héren, wenn ich es mit dem PC verbinde? - . o | == A: AATOTUFI—RHERETTEIEEENSHDET, A5 PROEA—F 1 AY ICRIML. #HEEPST LY MEERLT IDOUK AUDIO A5 PROI ZiR5 HEREARSHT
noch Geréusche zu héren sind, bestdatigen Sie bitte, ob es sich um A: Im Vergleich zu Telefonen haben Computer eine schlechte IA—LTAYD m _I ¥ BiRESE 20Hz-20KHz(+1dB) L. BIRUTEGL. S5eEELET ==
externes oder internes Rauschen handelt. Trennen Sie alle Eingéinge Kompatibilitét und Probleme bei der Verwendung von Bluetooth. Ich SHDEN 0.003% —AORUI—AFRGLERAICREENTOS L. EHFRELPTIRD ' e : _ = " o -
und behalten Sie nur das Netzteil und das Netzkabel. Wenn das brauche einen Computer mit Bluetooth-Funktion und muss den Treiber 1. FSFFTIUNESS3I2ANRT > T & 2E—R&E{HUIZAS5 PRO(E. 2134/2604/ 12VEFIE ) ° 9., A—F+1AY—ZXA5 PRODKU 1—AEFIFTIREE, Q : I2t¥BluetoothBEMBELEZD. tIFLEDTIDTIH ? BtFBluetoothd © T274-0071 FEEMEHEEF1-9-290—RE152055
Rauschen verschwindet, kommt es vom Audioeingang; wenn das aktualisieren und das Ausgabegerét nach der Verbindung auf 5532/2068/muse02BEDF 1T IART ST TPy T I — KTEET. e B S SNR >113dB Q: RE—H—DBAZR ) XEELET—ENT BORETTN? BRIAX/JAZAPEIDDTTH ? & TEL:050-5326-3894
Rauschen immer noch da ist, wird es méglicherweise durch das Bluetooth einstellen. O BEAS/AT/ANRAYF ® AA>RYL—A 1. NS TRE—h—2RAE—hD—A2>HF—J1—R([CEHEIT DD ND=F>T/ Bluetooth J{—3 > 5.1 o . N - . . .
© —H— W w RS Sy W = : . - " = b A: Bluetooth7 >FFBELL A A R—ILENTNBIHESH, Fi0ilEmR &4 E-mail : tysj_online@yahoo.co.jp
Netzteil oder das Innere des A5 PRO verursacht. F: Warum ist der Ton sehr leise, wenn der Kopfhdrer mit A5 PRO verbunden ist? 2. 2E—H—F7T Ty by AUX, 3.5mm Ay BR>Zvy IFO LTy IR 755 4T ZAE—H—%A5 PROD3.5mm AUXHEAICIEET BH. AY Rk A1 AUSFIOBREEALTEE W, TBCSHHIBRCIFENBD. Hetoe -7 7 °
F: Warum ist die Lautstérke verschiedener Audioquellen (z. B. wenn vom A: Bitte bestétigen Sie, ob die Impedanz, der Steckertyp und andere @ 3.5mm AY Rk Sy @ BluetoothfREHERY > BCEEL. 3207 U Ry hORUI—LA/ RLT I/ R BEBCHBAESNET . . ) ~ . RCA AT 2v A REES SR TEEENBDET ., (WiFi)L—% /SR EE/FMS S AR, Bluetooth & F URIREHE ICH 3 AIHE EX8 : TH10-178
CD-Player zum Telefon gewechselt wird) unterschiedlich, wenn die Parameter des Kopfhérers mit A5 PRO kompatibel sind oder ob das ZTD3.5mm AY KRS vy IFTRTY MCEALTEE V. 3007 AUX FEEHD LA 3.7V 2. ) KO=KTF YRS I T NEBREBE. A H—TT BHBBED. 1505747 0—RE VTR SEE/I7IREBN % TARSARBERIEVEEVWTEDOET .
Lautstéirke des A5 PRO unverdndert bleibt? Eingangssignal zu leise ist. OFYRTY ~ GRBLETS) _ Ry MIEBSCIBET B & BTEXET = ’ * . N
) ° BS/SE +6dB - . . . . . N o % FIBR — . N
A: Verschiedene Audiogerdte kénnen unterschiedliche Signalamplituden F: Warum ist der Ton vom Kopfhérer verzerrt, nachdem ich ihn mit dem 2. BRAH A—5 1 AY—2EAS PRODRCAAHICEHLET = —RAESHRETIARELSHDET . S—IRSIIFIVT—T IV &ERT DROFBEZISEIT) HEVDN BluetoothBBERENTLRLD, T/ FIREHIET 3R, R/TR/ER/X0/BRUR—FELO
ausgeben, z. B. hat das Telefon normalerweise 0,35 V, wéhrend der Kopfhérerverstérker verbunden habe? ®NRIT ® Bluetooth7>FF+ V4w S R T 4 o ° BiFEE DC 24V-48V Bh AT RS, ZADSKIETES (154— MLBLE) HhESHERBLTIREEW, BEVWEDEREHEICTHRITLTHDEEA, A—ILEER
. . : Bi ati ie di 8 i T 5 3. @R (DC 24V-48V) %#AS5 PROICIERL. RAYFEAZICLUTHETBA I —— - S
CD-Player 1V hat _ ) A: Bifte bestdfigen Sie die Lautstarke der Audioguelle und des , i ~le T+ (B RFEEE) 130*112%33mm 3. EROMREMMLTERE 1 Xy Mo THSBaE:. W) 1 LI Q : A5 PRO%BIuetoothTIY E1—# [CIEHTEEIH ? PCICER LI E ST FY TICA—NCTERBENELET . §
F: Warum ist kein Ton oder nur sehr wenig Ton zu héren, nachdem der Kopfhérerverstérkers. Wenn die Lautstérke zu hoch ist und die Leistung @ NLINWIT © RCAAH ‘ HE—REBRLET. ¢ . I . " TR - ) < Sl 7R = ‘
Verstarker an den Lautsprecher angeschlossen wurde? Ubersteigt, die der Kopfhdrer aushalten kann, kommt es zu Verzerrungen. ¢ I TS (R RGEET) 265%240%65mm JAZDERRELTLEEN, TATOANENEL,. BEEEES—T )L REENHEBVDTIH? UD D )
A: 1. Bitte Uiberprifen Sie, ob die Audioquelle eingeschaltet ist und die F: Warum ist beim Ein-/Ausschalten ein drshnendes Gerdusch zu horen? ® A>SH—H—51 ® AUXHH : 4. RBAN Bluetooth7> 7+ ZIERLET . BluetoothANZBIRE, 1> ENEE 525g / 1.16lb B L T A KR BB A1 A AN EDED A EESEECHKAT. 1Y E1—4EBluctoothEEMT BIEIC EEEHNENL. MAKE HI-Fl AEFORDABLE
Lautstérke nicht auf Minimum eingestellt ist. A: Bitte bestétigen Sie, dass die Ein-/Aus-Reihenfolge korrekt ist. —H—HEBUET. /)1 ADBluetoothZA>ICL. RRULTEHKEIV J—
Nyor—UER 1.2kg / 2.65Ib U - - BIEDERTY . BluetoothiifZH DI E1—FHRET, BHERS/
2. Bitte bestatigen Sie, ob Lautsprecher und Verstérker Normalerweise folgt sie beim Einschalten der Reihenfolge der FRWSA F-RCAAS ; @ AE—hH—A>H—T1—2R N N N N I S OEBE. AT — BT LR ET TY ; JAADEESHZHAL. BIRPAS PROOWIEICEL O TIIEEZ S
— Y AIST—I =R o
zusammenpassen. (Zum Beispiel hat der Lautsprecher einen festen Signaliibertragung: Audioquelle > Vorverstérker/DAC —> Verstérker ' h ’ e SDET . —&E#H U, H757)\A X %&BluetoothlCHET ZHENHDET
i i i i N i ist di i E\So R~ . 5 . —h— B 5. A—F A AYV—RATEEZBEL. FHCWUTRAA>RYI—AL/ LT IV/ ) .
Widerstand oder eine feste Spannung, die Leistung des Lautsprechers Lautsprecher. (Beim Ausschalten ist die Reihenfolge umgekehrt. BUWSA ~-BluetoothA s ; (HKR/IE. B/&; REERE—H—. > 7 = - < FAQ Q: A5 PRODIKU 1 — ABZEDSBNDIC, BRBA—F1AY—2 (CDTL— Q : BEAY RK>%EAS PROICIEHR U EEICELIERICIEVDTTH ?
ist zu viel hdher als die Leistung des Verstarkers usw.) Da die internen Kondensatoren nach dem Herunterfahren eine Zeit KR TEBELTEEERLATIEEN, . N & o & 7
F: Warum kann Bluetooth nicht gesucht werden? Wie wechselt man in lang entladen sind. Wenn Sie zuerst den Vorverstérker und dann den BWS A MEif-BluetoothskiEis ; LZEZRE—H—) ; ) D SESEEICETDZRE) ORU1—ARRRBORAETTH ? A:AY RIRZDAVE—I VR, TSV514T, ZDMDISA—5—H'A5 PRO
4 W — — = — . Q —_" ¥r-37 M| o n7?
den Bluetooth-Modus? Verstdrker ausschalten, entsteht leicht ein Trittschall, der in schweren . 6. @Rk, AAYFEATICUTAS PROZATICL, BIRF ST 5 —ZIRNTS Q: IRTOT—TNBERENTOET . BEHNENBNTID? A BRBA—F 1 AZ A REERBESFYTUF1— REBHTEET, LERENGINESH FREBADESHETEZINESHZEREBLTIIEZL.
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